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МИХАИЛ ЕРЬОМИН
СМРЪЩИ ВЕЖДИ НЕ

ВЛИЗАЙ…

Превод от руски: Магдалена Костова-Панайотова, —

chitanka.info

http://chitanka.info/
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Смръщи вежди не влизай
Потопи се в скритата градина
Дърветата още не са азбука
не са древните алеи на текста
Любовта е втората ограда. Движение,
което вече не е носене, но още не е ниша.
Не с думи се отварят устните
Лъчист е бисерният поглед над моето лице
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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